
CISCO JAPAN CYBER RACE LEARNATHON 

FOR CYBERSECURITY  

 

Official Rules 

 

NO PURCHASE NECESSARY TO ENTER OR 

WIN.  A PURCHASE WILL NOT INCREASE 

YOUR CHANCES OF WINNING.  VOID WHERE 

PROHIBITED OR RESTRICTED.   

 

This Contest (the "Contest") opens on April 4, 2025 at 

12:00 A.M. Pacific Time and ends on June 30, 2025 

at 11:59 P.M. Pacific Time, or if earlier, until there are 

no more available prizes (the "Contest Period").  Entry 

into this Contest is acceptance of these Official Rules.  

This Contest is sponsored by Cisco Systems, Inc., 170 

West Tasman Drive, San Jose, CA  95134 USA 

("Sponsor" or "Cisco"). 

 

1.  ELIGIBILITY.   

 

This Contest is open to participants (“Participants” or 

“you”) of Cisco Networking Academy, who are legal 

residents of Japan and age 18 years or older at the time 

of entry.  This Contest is not open to: (1) employees 

or internally contracted vendors of Sponsor or its 

parent/subsidiaries, agents and affiliates; (2) the 

immediate family members or members of the same 

household of any such employee or vendor; 

(3) anyone professionally involved in the 

development or administration of this Contest; (4) 

employees or internally contracted vendors of 

governments and government-affiliated companies or 

organizations; or (5) any employee whose employer's 

guidelines or regulations do not allow entry in the 

Contest or acceptance of the prize(s).   

 

NOTE: Any employee of a federal, regional, or 

municipal government entity or state 

owned/controlled entity must verify acceptance of any 

prize won by a participant does not violate their 

organization’s ethics policy. 

 

2.  HOW TO ENTER.   

 

Follow these step-by-step instructions to enter the 

competition: 

 

- Host a 6-week class for your Cisco Academy 

starting April 4, 2025. 

 

- Create any combination of these eligible 

courses; Introduction to Cybersecurity, 

Cyber Threat Management, Endpoint 

Security, Network Defense, Cybersecurity 

Essentials, or Junior Cybersecurity Analyst 

Career Path on the netacad.com/ja platform 

with the class start date of May 19, 2025. 

Instructor will need to use the following 

CISCO JAPAN CYBER RACE LEARN-A-THON FOR 
CYBERSECURITY  
 

公式ルール  

 
  

費用不要で参加および勝利可能です。 

費用を支払っても勝率は上がりません。禁止または

制限されている場合は無効です。 

 
 

本コンテスト（以下「コンテスト」）は、2025 年 4 

月 4 日午前 0 時（太平洋時間）に開始し、2025 年 6 

月 30 日午後 11 時 59 分（太平洋時間）に終了します

。賞品がすべて配布された時点で終了となる場合も

あります（以下「コンテスト期間」）。このコンテ

ストに参加することで、参加者は本公式ルールに同

意したものとみなされます。本コンテストのスポン

サーはCisco Systems, Inc.（170 West Tasman Drive, 

San Jose, CA 95134 USA）（以下「スポンサー」ま

たは「Cisco」）です。 

 

1. 参加資格  
 

本コンテストへのエントリーは、Cisco Networking 

Academy の受講者で、日本在住の 18 歳以上のインス

トラクターが可能です。 
(コンテストの参加者は18歳以下でも可能です) 

 

以下に該当する方は参加できません： 

1. スポンサーおよびその親会社、子会社、関連会社

の従業員、契約社員 

2. スポンサー関係者の家族または同一世帯の者 

3. コンテストの開発または運営に関与している者 

4. 政府機関または政府系企業の従業員および契約社

員 

5. 雇用主の規則によりコンテスト参加または賞品受

領が禁止されている者 

 
 
 
 
 
 

※政府関係者は、賞品受領が組織の倫理規定に違反

しないか確認する必要があります。 

 
 
 
 

2. 参加方法  
 

以下の手順に従い、コンテストへ参加してください

。 

 
 

① 2025 年 4 月 4 日から、自身の Cisco Academy で 

6 週間のクラスを開講する。 
 

② 以下のいずれかのコースを作成し、2025 年 5 月 

19 日を開始日とする。 



naming convention when setting up the 

course: #JapanCyberRace_<...>. 

 

 

 
 

- Register your class on the Learn-A-Thon 

website to participate; At registration, you 

must provide the correct course name and 

class ID. The class or ID is the self-enroll 

link or URL link from the Invite Learners 

button once the course has been created. We 

will use the course name and class ID to track 

your unique student participants. Qualifying 

unique student participants are students that 

launch, interact, and complete course 

activities. Qualifying unique student 

completions are Students that complete the 

Final exam with a score of 70% (any 

attempt) or greater and complete all 

questions in the Course Feedback Survey. 

 

- Enroll students to your class created with the 

following eligible courses; Introduction to 

Cybersecurity, Cyber Threat Management, 

Endpoint Security, Network Defense, 

Cybersecurity Essentials, or Junior 

Cybersecurity Analyst Career Path on 

netacad.com/ja. Please encourage students to 

complete the course and earn the certificate 

and digital badge. All students who complete 

and pass the eligible courses with a 70% or 

higher will earn a digital badge to share on 

social media platforms. 

 

- The top 25 instructors with the highest 

accumulated points collected for student 

participants, student completions, and/or 

Junior Cybersecurity Analyst Career Path 

badges awarded will qualify to play and be 

invited to participate in the Japan Cyber Race 

– Capture the Flag on August 5, 2025. 

 

Entries must be received during the Contest Period.  

Sponsor is not responsible for late, lost, delayed, 

damaged, misdirected, incomplete, void, corrupted, 

garbled, illegible, and/or unintelligible entries, or for 

any problems, bugs or malfunctions Participants may 

encounter when submitting their entry.  Only 

complete valid entries will be accepted.  Sponsor will 

not verify receipt of entries.  Participants must provide 

all information requested to be eligible to win.  

Sponsor reserves the right to disqualify false entries 

or entries suspected of being false.  Incomplete, 

unreadable, or unintelligible entries, in the sole 

discretion of Sponsor, will be disqualified.  All entries 

submitted become the sole property of Sponsor and 

will not be acknowledged or returned.  

 

JUDGING CRITERIA. 

- Introduction to Cybersecurity（サイバーセキュリテ

ィ入門） 

- Cyber Threat Management（サイバー脅威管理） 

- Endpoint Security（エンドポイントセキュリティ） 

- Network Defense（ネットワーク防御） 

- Cybersecurity Essentials（サイバーセキュリティの

基礎） 

- Junior Cybersecurity Analyst Career Path（ジュニア

サイバーセキュリティアナリストキャリアパス） 
 

※コース作成時には「#JapanCyberRace_○○」の命

名規則を守ってください。 

 
 

③ Learn-A-Thon のウェブサイトでクラスを登録し

、コンテストに参加する。 

登録時には、正しいコース名とクラス ID を提供する

必要があります。クラス IDとは、コース作成後に「

招待する（Invite Learners）」ボタンから取得できる

自己登録リンクまたは URL リンクを指します。Cisco 

は、コース名とクラス ID を使用し、受講者と修了者

を追跡します。 

・受講者： 

コースを開始し、活動に参加し、コース内のアクテ

ィビティを完了した受講者を指します。 

・修了者： 

最終試験で 70%以上のスコアを取得（何回試験を受

験しても可）し、コースフィードバックアンケート

のすべての質問に回答した受講者を指します。 

 
 
 

④ 受講者を対象コースに登録し、学習を促す。 

 上記②に記載されている対象コースに受講者を登録

してください。コースを修了し、修了証とデジタル

・バッジを取得するよう受講者に勧めてください。

対象コースを修了し、70％以上の成績で合格した受

講者全員に、コンテストのポイントとは別に、ソー

シャル・メディア・プラットフォームで共有できる

デジタル・バッジが授与されます。 

 
 
 
 
 
 
 

⑤ 上位 25 名のインストラクターを Capture the 

Flag（CTF）イベントに招待  

参加者、修了者、および/またはジュニア・サイバー

セキュリティ・アナリスト・キャリアパス・バッジ

授与の累積ポイントが最も多い上位 25 名のインスト

ラクターが Capture the Flag に参加する資格を得ます

。 

 
 

応募はコンテスト期間内に受理される必要がありま

す。 
スポンサーは、遅延、紛失、破損、誤送信、不完全

、無効、破損、判読不能または解読不能な応募、ま

たは応募の際に参加者が直面する可能性のある技術



 

Cisco will run reports to determine the twenty-five (5) 

winners based the eligible courses; Introduction to 

Cybersecurity, Cyber Threat Management, Endpoint 

Security, Network Defense, Cybersecurity Essentials, 

or Junior Cybersecurity Analyst Career Path using the 

number of unique student participants, unique student 

completions and Junior Cybersecurity Analyst Career 

Path badge that are enrolled in the qualified Learn-A-

Thon courses on www.netacad.com/ja and registered 

for the Learn-A-Thon competition. For participants 

that registered multiple qualifying classes, we will 

calculate the total sum of all qualified activities in 

all registered classes.  

The Top 25 instructors will be determined by using 

the following calculations: 

Course: Introduction to Cybersecurity –   
o 1 point multiplied by the number of 

unique student participants (students 

that launch, interact, and complete 

course activities) 

o 5 points multiplied by the number of 

unique student completions (students 

that complete the Exam with a score of 

70% (any attempt) or greater AND 

completes all questions on the Course 

Feedback Survey)   

 

Courses: Cyber Threat Management, 

Endpoint Security, and Network Defense –  
o 1 point multiplied by the number of 

unique student participants (students 

that launch, interact, and complete 

course activities) 

o 5 points multiplied by the number of 

unique student completions (students 

that complete the Exam with a score of 

70% (any attempt) or greater AND 

completes all questions on the Course 

Feedback Survey)   

 

Course: Cybersecurity Essentials –  
o 3 points multiplied by the number of 

unique student participants (students 

that launch, interact, and complete 

course activities) 

o 15 points multiplied by the number of 

unique student completions (students 

that complete the Exam with a score of 

70% (any attempt) or greater AND 

completes all questions on the Course 

Feedback Survey)   

 

Course: Junior Cybersecurity Analyst 

Career Path Exam –   
o 50 points multiplied by the number of 

badge awarded students (students that 

complete the Exam with a score of 70% 

的な問題、バグ、システム障害について一切の責任

を負いません。 

有効かつ完全な応募のみ受け付けられます。スポン

サーは応募の受領を確認しません。 

当選資格を得るには、参加者は求められたすべての

情報を提供する必要があります。 

スポンサーは、虚偽の応募または虚偽が疑われる応

募を失格とする権利を有します。 

スポンサーの裁量により、不完全、判読不能、また

は解読不能な応募は失格となります。 

提出された応募はすべてスポンサーの所有物となり

、返却や通知は行われません。 
 
  

3. 採点基準（スコアリング）  

 
Cisco は、以下の対象コースに基づいてレポートを作

成し、上位 25 名のインストラクターを選出します。 

対象コース: 

• サイバーセキュリティ入門（Introduction to 

Cybersecurity） 

• サイバー脅威管理（Cyber Threat Management） 

• エンドポイントセキュリティ（Endpoint Security） 

• ネットワーク防御（Network Defense） 

• サイバーセキュリティの基礎（Cybersecurity 

Essentials） 

• ジュニアサイバーセキュリティアナリストキャリア

パス（Junior Cybersecurity Analyst Career Path） 
 

これらのコースに登録され、www.netacad.com 上で 

Learn-A-Thon コンペティションに登録された受講者

数、修了者数、ジュニアサイバーセキュリティアナ

リストキャリアパスバッジ獲得者の数を元に、順位

を決定します。 

複数の対象クラスを登録した参加者については、す

べての登録クラスにおける合計の活動ポイントを計

算し、総合スコアとして集計します。 
 

上位 25 名のインストラクターは、以下の計算方法に

基づいて決定されます。 

 

【1 ポイント × 受講者数 5 ポイント × 修了者数】 
対象コース 
・サイバーセキュリティ入門（Introduction to 

Cybersecurity） 

・サイバー脅威管理（Cyber Threat Management） 

・エンドポイントセキュリティ（Endpoint Security） 

・ネットワーク防御（Network Defense） 

 
【3ポイント × 受講者数 15 ポイント × 修了者数】 
対象コース 

・サイバーセキュリティの基礎（Cybersecurity 

Essentials） 

 

【50 ポイント × バッジ獲得者数】 
対象コース 
・ジュニアサイバーセキュリティアナリストキャリ

アパス（Junior Cybersecurity Analyst Career Path） 

 



(any attempt) or greater AND completes 

all questions on the Course Feedback 

Survey)   

 

Note: Courses can be opened in netacad.com/ja as 

either instructor-led or self-paced if available as an 

option. 

 

Top 25 Instructors for Capture the Flag: 

 

Using the top twenty-five (25) instructor calculations, 

the top twenty-five (25) instructors will be invited to 

participate in the Japan Cyber Race – Capture the 

Flag. These top 25 instructors will select a team of 

four (4) students to represent their academy and 

compete head-to-head in the Japan Cyber Race – 

Capture the Flag that launches on August 5, 2025.   

 

All winners will be notified on or about July 3, 2025, 

by 11:59 P.M. Pacific Time (US). In the event of a tie, 

the instructor that achieved the highest score at the 

earliest date will be awarded the prize. Only one prize 

per winner will be awarded. 

 

PRIZES.  Subject to the terms of these Official Rules, 

once confirmed by Sponsor, the winner(s) will receive 

the following:  

 

Top 25 Instructors for Learn-A-Thon: 

Top Instructors 1-5:  

- Top five (5) instructors, (1-5) will each 

receive one (1) certificate of recognition and 

one (1) Cisco Japan Cyber Race Kit with the 

following Cisco Store items valued at USD 

$205.00.  

o Cisco Digital Powerbank 

o Cisco Backpack Cooler 

o Cisco Wireless Airbuds 

o Cisco Block Stacking Game  

- Only one instructor registered per class in the 

Learn-A-Thon form will receive prizes and 

recognition, even if the class includes more 

than one instructor. 

-  

Top Instructors 6-25:  

- Top 6-25 instructors will each receive one 

(1) certificate of recognition and one (1) 

Cisco Japan Cyber Race Kit with the 

following Cisco Store items valued at USD 

$38.00.  

o Cisco Hat 

o Cisco Notebook and pen 

o Cisco Sticker 

- Only one instructor registered per class in the 

Learn-A-Thon form will receive prizes and 

recognition, even if the class includes more 

than one instructor. 

 

Top 25 Instructors for Capture the Flag: 

 

 
※受講者：コースを開始し、活動に参加し、コース

内のアクティビティを完了し参加者。 
 

※修了者：最終試験で 70%以上のスコアを取得（何

回試験を受験しても可）、コースフィードバックア

ンケートのすべての質問に回答した受講者。 

 
※各コースは、netacad.com で、インストラクター主

導型または自習型として開催可能です。 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
4. Capture the Flag（CTF）に選出された上位

25名のインストラクターについて  

インストラクターのスコア計算に基づき、上位25名

のインストラクターが「Japan Cyber Race – Capture 

the Flag（CTF）」への参加に招待されます。 
 これらのインストラクターは、それぞれのアカデミ

ーから学生4名で構成されるチームを選出し、2025年

8月5日に開催されるCTFイベントに出場し、他のチ

ームと競い合います。 

 

すべての受賞者には、2025年7月3日午後11時59分（

米国太平洋時間）ごろまでに通知されます。 
 同点の場合は、より早い時点で最高スコアを達成し

たインストラクターが受賞対象となります。1人の受

賞者につき、賞品は1つのみ授与されます。 
  
 

賞品について 

本公式ルールに従い、スポンサーによって当選が確

認された参加者には、以下の賞品が授与されます。 
 

Learn-A-Thon 上位25名のインストラクター： 

インストラクター1位～5位： 

上位5名のインストラクター（1～5位）には、それぞ

れ以下が授与されます。 
 

・認定証 

・Cisco Japan Cyber Race Kit 
    - Cisco Digital Powerbank 
    - Cisco Backpack Cooler   
   - Cisco Wireless Airbuds 
   - Cisco Block Stacking Game 



- The top twenty-five (25) instructors will be 

invited to participate in the Japan Cyber Race 

– Capture the Flag. These top 25 instructors 

will select a team of four (4) students to 

represent their academy and compete head-

to-head in the Japan Cyber Race – Capture 

the Flag that launches on August 5, 2025.   

- Only one instructor registered per class in the 

Learn-A-Thon form will receive prizes and 

recognition, even if the class includes more 

than one instructor. 

 

Limit one (1) prize per Participant.  The approximate 

retail values are subject to change based on current 

market conditions at the time of prize fulfilment. 

Winners are not entitled to any surplus between actual 

retail value (ARV) of prize and stated ARV and any 

difference between stated ARV and actual value of the 

prize will not be awarded. No substitution, 

assignment, transfer, or cash redemption of any prize 

is allowed by Winner.  Sponsor reserves the right to 

substitute a prize with another prize of equal or greater 

value should the advertised prize become unavailable 

for any reason. If applicable, prizes may be awarded 

in the form of voucher(s), coupon(s) and/or gift 

card(s) in Sponsor’s sole discretion.  If a potential 

winner is unable to participate in or accept the prize 

or any portion of the prize for any reason, Sponsor 

shall have no further obligation to such potential 

winner.  Neither Sponsor nor any of its prize suppliers 

will replace any lost or stolen prizes, cards or 

certificates after being awarded to winners.  In no 

event will Sponsor be responsible for awarding more 

than the stated number of prizes.   

 

NOTIFICATION OF WINNER(S).  Winners will 

be notified by phone, mail and/or email, at Sponsor’s 

discretion.  Sponsor’s decision will be final in all 

matters.  Sponsor may also send potential winner(s) a 

declaration of eligibility / liability / publicity release 

("Release").  Unless restricted by law, potential 

winners receiving such a Release may be required to 

complete and return it within the time period specified 

therein.  The prize may be forfeited and, in such case, 

an alternate potential winner may in Sponsor's 

discretion be selected from among the remaining 

eligible entries (using the criteria described above), if 

a potential winner:  (i) cannot be reached; (ii) fails to 

obtain all signatures on the Release and to return the 

documents in a timely manner as required pursuant to 

these Official Rules; or (iii) cannot accept or receive 

the prize for any reason.  Prizes will be sent to winner 

as quickly as practicable following notification (and 

receipt of any Release and related document, if 

applicable).  

 

CONTENT AND LICENSE TERMS.   

※このキットは、Ciscoストアにおける合計参考価格 

USD $205.00相当です。 
 ※1つのクラスに複数のインストラクターが登録され

ている場合でも、Learn-A-Thonの登録フォームに記

載された1名のみが賞品および表彰の対象となります

。 
 

インストラクター6位～25位： 

インストラクター6～25位の方には、それぞれ以下が

授与されます。 
・認定証 

・Cisco Japan Cyber Race Kit 
  ‐ Cisco Hat 
  - Cisco Notebook and Pen 
  - Cisco Sticker 

※このキットは、Ciscoストアにおける合計参考価格 

USD $38.00相当です。 
 ※1つのクラスに複数のインストラクターが登録され

ている場合でも、Learn-A-Thonの登録フォームに記

載された1名のみが賞品および表彰の対象となります

。 
 
 

Capture the Flag（CTF）に選出された上位25

名のインストラクターについて： 

上位25名のインストラクターは、Japan Cyber Race 

– Capture the Flag（CTF）への参加に招待されます

。 
 これらのインストラクターは、それぞれのアカデミ

ーから4名の学生で構成されるチームを選出し、2025

年8月5日開催のCTFイベントにて他のチームと対戦

します。 
 

※1つのクラスに複数のインストラクターが登録され

ている場合でも、Learn-A-Thon登録フォームに記載

された1名のみが賞品および表彰の対象となります。 
 
 
 
 

賞品に関する制限事項： 

・参加者1人につき、賞品は1つまでとします。 
・記載されている賞品の参考小売価格（ARV）は、

市場状況により変動する可能性があります。 
・実際の賞品価格が記載のARVと異なる場合でも、

差額分は支給されません。 
・当選者による賞品の代替・譲渡・現金化は認めら

れません。 
・スポンサーは、広告された賞品が何らかの理由で

提供できなくなった場合、同等またはそれ以上の価

値を持つ別の賞品に代替する権利を有します。 
・必要に応じて、賞品はバウチャー、クーポン、ま

たはギフトカードの形式で提供される場合がありま

す（スポンサーの裁量による）。 
・当選候補者がいかなる理由であれ賞品またはその

一部を受け取れない場合、スポンサーはそれ以上の

責任を負いません。 
・スポンサーおよび賞品提供元は、当選者に対して

授与された賞品、カード、証明書の紛失または盗難

による再発行の責任を負いません。 



Originality:  By participating in this Contest, 

Participant warrants and represents that his or her 

entry: 

o is original and has been legally created, and 

that Participant owns all rights to the entry; 

o does not infringe the intellectual property, 

privacy or publicity rights or any other legal 

or moral rights of any third party; 

o has not been entered in any previous contest 

or won any previous award; 

o has not been published or distributed 

previously in any media; and 

o complies in all respects with the 

requirements set out in these Official Rules. 

Third Party Rights.  No part of any entry may depict 

recognizable third party marks, copyrights, brands or 

other property, unless Participant has obtained all 

proper licenses.  The entry must not contain any 

elements that would infringe upon any third party's 

rights (intellectual property or otherwise), and must 

not include any commercial content that: (1) promotes 

any product or service, other than one owned or 

branded by Sponsor, or (2) disparages Sponsor, its 

affiliates, partners, customers, competitors or any 

third party in any way.  Sponsor’s determination as to 

whether Participant's Submission potentially violates 

the rights of any third party is final. 
 

Permissions and Releases.  Participant acknowledge 

and agrees that he or she is responsible for obtaining 

any and all documents, policies and authorizations 

necessary to submit the entry to Sponsor in connection 

with this Contest, including but not limited to 

publicity releases, permits and venue permissions, as 

may be necessary; and Participant represents and 

warrants that he or she has done so and can make 

written copies of such permissions available to 

Sponsor upon request.   

If applicable: Participant represents and warrants that 

he or she has obtained permission from each person 

whose name, image, likeness and/or voice 

("Likeness") is included in any entry, and that such 

person(s) has/have granted Participant all necessary 

rights to use the person’s Likeness as described in 

these rules, and that Participant can make written 

copies of such permissions available to Sponsor upon 

request.  If the Likeness of a minor is included, such 

grant of rights must include written permission from 

the minor’s parent or legal guardian authorizing the 

use of the minor’s likeness on behalf of the minor.  

Participant represents and warrants that he or she has 

obtained written permission when filming or 

photographing any part of his or her entry on private 

・いかなる場合においても、記載された賞品数を超

えて賞品が授与されることはありません。 
 
 
 

当選者への通知について： 

当選者には、スポンサーの裁量により、電話・郵送

・電子メールのいずれかの方法で通知されます。 
 スポンサーの判断はすべてにおいて最終決定とされ

ます。スポンサーは、当選候補者に対し「資格確認

書／免責事項／パブリシティ同意書（以下「リリー

ス」）」を送付する場合があります。 
 法律により制限されない限り、このリリースを受け

取った当選候補者は、指定された期間内に署名を完

了し返送する必要がある場合があります。 
 

以下のいずれかに該当する場合、当選資格は失効と

なる可能性があり、スポンサーの裁量により他の有

資格者の中から代替当選者が選出される場合があり

ます（上記の基準に基づいて選出）： 
・当選候補者に連絡が取れない場合 
・リリースに必要な署名がすべて揃っておらず、期

日までに書類が返送されない場合 
・いかなる理由においても賞品を受領または受け入

れできない場合 

賞品は、通知（および該当する場合はリリースおよ

び関連書類の受領）後、可能な限り速やかに発送さ

れます。 
 

コンテンツおよびライセンス条件  

オリジナリティ  

本コンテストに参加することにより、参加者は以下

の点を保証および表明するものとします。 

• 応募作品がオリジナルであり、合法的に作成された

ものであり、参加者がそのすべての権利を所有して

いること。 

• 第三者の知的財産権、プライバシー権、パブリシテ

ィ権、またはその他の法的権利や道徳的権利を侵害

していないこと。 

• 過去に他のコンテストへ応募されたことがなく、ま

た、以前に賞を受賞したことがないこと。 

• これまでにいかなるメディアにも公開または配信さ

れていないこと。 

• 本公式ルールに記載されているすべての要件を完全

に満たしていること。 
 

第三者の権利  

• 応募作品に第三者の商標、著作権、ブランド、また

はその他の知的財産が識別可能な形で含まれる場合

、参加者はすべての必要なライセンスを取得する必

要があります。 

• 応募作品には、第三者の権利（知的財産権など）を

侵害する要素を含めることはできません。 

• また、以下のような商業的コンテンツを含めること

は禁止されています。 

 1. スポンサーが所有またはブランド化したもの以  

外の製品やサービスを宣伝するもの。 

 2. スポンサー、その関連会社、パートナー、顧客

、競争相手、またはその他の第三者を誹謗中傷する

もの。 



property not owned or controlled by Participant, 

where such permission is required.  

Additional Content Limitations.  Participant’s entry 

must not include anything in its theme or language 

that would offend parents whose young children view 

the entry, and must not include any nudity, sex, 

explicit activity, violence or drug use, nor any 

references to same.   

License Grant.  By submitting any entry in this 

Contest, Participant irrevocably grants Sponsor and 

its affiliates, legal representatives, assigns, agents and 

licensees, the unconditional, irrevocable and 

perpetual right and permission, royalty-free, to 

reproduce, encode, store, copy, transmit, publish, 

post, broadcast, display, publicly perform, adapt, 

exhibit and/or otherwise use or reuse (without 

limitation as to when or to the number of times used), 

for any purpose, the Participant's entry and ideas and 

materials contained therein, including, but not limited 

to, any recordings and performances contained therein 

(in each case, as submitted or as edited/modified in 

any way by the Sponsor, in its sole discretion), as well 

as to use Participant's Likeness, and/or statements 

regarding his/her participation in this Contest (with or 

without using the Participant's name) in any and all 

media without limitation as to time or territory, and 

without additional compensation or approval from the 

Participant, or any other party.  Participant waives all 

intellectual property rights, privacy/publicity rights or 

other legal or moral rights that might preclude the 

Sponsor's use of the Submission, and agrees not to sue 

or assert any claim against Sponsor for the use of the 

Submission or Participant's Likeness or statements.  

The grant of rights under these Official Rules includes 

all rights of paternity, integrity, disclosure, and 

withdrawal and any other rights that may be known as 

or referred to as "moral rights" ("Moral Rights").  If 

Moral Rights cannot be assigned under applicable 

law, then to the full extent allowed by law, Participant 

hereby waives such Moral Rights in favor of Sponsor 

and consents to any action of Sponsor which would 

violate such Moral Rights in the absence of such 

consent.  

 

GENERAL CONDITIONS.  

 

The Contest is subject to applicable federal, state and 

local laws, and these Official Rules.   

 

Each winner will be solely responsible for any local, 

provincial, country or any other applicable taxes, and 

any other costs, expenses and fees in connection with 

the prize.  If applicable, the winner(s) may be issued 

an IRS Form 1099 or other tax documentation for the 

approximate retail value of any awarded prize.   

 

Participant grants permission to Sponsor and its 

authorized representatives to use his/her name, 

• 応募作品が第三者の権利を侵害している可能性があ

るかどうかについては、スポンサーが最終判断を下

します。 

許可および承認  

• 参加者は、本コンテストへの応募に必要なすべての

書類、ポリシー、許可を取得する責任を負います。 

• これには、パブリシティリリース、撮影許可、会場

使用許可などが含まれる場合があり、スポンサーの

要請があれば書面のコピーを提供できるものとしま

す。 

• 該当する場合: 

- 参加者は、応募作品に含まれる個人の名前、画像、

肖像、声（以下「肖像」）について、その使用許可

を得ていることを保証するものとします。 

- 未成年の肖像が含まれる場合は、親または法定後見

人からの書面による許可が必要です。 

- 参加者は、私有地で撮影または写真を撮る場合、必

要に応じて所有者の許可を取得していることを保証

します。 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

追加のコンテンツ制限  

• 応募作品には、以下のような内容を含めてはなりま

せん。 

- 若年層の視聴者にとって不適切と考えられるテーマ

や表現 

- ヌード、性的描写、露骨な行為、暴力、薬物の使用

、またはそれらに関連する表現 

ライセンスの付与  

• 本コンテストに応募することにより、参加者はスポ

ンサーおよびその関連会社、法的代理人、譲受人、

代理人、ライセンシーに対し、以下の権利を無償で

、無条件かつ取り消し不能な形で、永続的に付与す

るものとします。 

- 応募作品を複製、エンコード、保存、コピー、送信

、公開、投稿、放送、展示、公開上演、改変、編集

、再利用する権利 

- 応募作品に含まれる録音およびパフォーマンスを、

スポンサーの裁量で編集または変更し、使用する権

利 

- 応募者の肖像（Likeness）、氏名、コンテスト参加

に関するコメントなどを、氏名を明示するか否かを

問わず、いかなるメディアにおいても使用する権利 

- これらの権利は時間や地域の制限なく適用され、参

加者に対して追加の補償や承認を求める必要はあり

ません。 

• 参加者は、以下の権利を放棄します。 

- 知的財産権、プライバシー権、パブリシティ権、そ

の他の法的権利や道徳的権利（これにより、スポン



address (city and state/province/territory/country), 

photograph, voice, and/or other likeness for 

advertising, trade and promotional purposes without 

further compensation, in all media now known or 

hereafter discovered, worldwide, and on the Internet 

and world wide web, in perpetuity, without notice, 

consideration, review or approval.  

 

Following the Contest Period, Sponsor shall not be 

required to retain records of any Entries.  

 

By participating, Participant hereby: (a) agrees bound 

by these Official Rules, and the decisions of Sponsor, 

which shall be final and binding; and (b) waives any 

right to claim ambiguity in the Contest or these 

Official Rules, except where prohibited by law.  Once 

submitted, an Entry cannot be deleted or cancelled.   

 

If any prize involves travel, all potential winners are 

responsible for obtaining all necessary travel 

documents, including valid passports, visas and 

travel insurance, and complying with all health or 

other government regulations. 

 

Participant acknowledges and agrees that Sponsor 

has neither made, nor is in any manner responsible or 

liable for, any warranty, representation or guarantee, 

expressed or implied, in fact or in law, relative to any 

prize or the Contest.  All warranties are hereby 

disclaimed; and each potential winner will accept the 

Prize "AS IS."   All costs and expenses, including 

support services, not specifically listed above as part 

of the prize, are solely the winner’s responsibility.  

 

In the event of a dispute as to the source of any 

Entry, the authorized account holder of the email 

address used to enter will be deemed to be the person 

making the Entry.  The authorized “account holder” 

is the natural person assigned an email address by an 

Internet access provider, online service provider or 

other organization responsible for assigning email 

addresses for the domain associated with the 

submitted address. 

Subject to applicable law, Sponsor reserves the right 

in its discretion, to (a) cancel, terminate, modify or 

suspend this Contest and these Official Rules, for 

any reason, at any time and without any liability, and 

(b) limit or restrict participation in the Contest, upon 

notice. 

All Participants are solely responsible for 

compliance with any applicable laws, rules and 

regulations, contractual limitations and/or office or 

company policies, if any, regarding Participant’s 

participation in trade promotions or acceptance of 

promotional prizes; and by entering this Contest, 

Participant confirms that he or she is not in violation 

of any of the foregoing and has obtained the consent 

サーが応募作品を自由に使用できるようになります

）。 

- スポンサーによる応募作品または参加者の肖像・コ

メントの使用について、スポンサーを訴えたり、権

利を主張したりしないことに同意します。 

• 本公式ルールのもとで付与される権利には、「著作

者人格権」も含まれます。 

- 参加者は、著作物の同一性保持、公開、撤回などの

権利（著作者人格権）をスポンサーに譲渡すること

に同意するものとします。 

- もし適用法により著作者人格権の譲渡が認められな

い場合、参加者はスポンサーに対し、これらの権利

を放棄し、スポンサーがそれらの権利を行使するこ

とに異議を唱えないことを承諾します。 

  
 
 
 
 
 
 
 

一般条件  

 
本コンテストは、適用される連邦法、州法、地方自

治体の法令、ならびに本公式ルールに従うものとし

ます。 

 

各当選者は、賞品に関連するすべての現地・都道府

県・国・その他の税金、費用、経費の支払い責任を

単独で負います。該当する場合、賞品の推定小売価

格に基づいて、IRS フォーム 1099またはその他の税

務書類が発行される可能性があります。 

 

 
 

参加者は、スポンサーおよびその認可された代表者

に対し、名前、住所（市区町村・都道府県・国）、

写真、声、肖像等を、追加報酬なしで、すべてのメ

ディア（既存または今後開発されるもの）で、全世

界かつ永続的に広告・販促目的で使用することを許

可します。この使用には、通知、対価、確認、承認

は不要です。 

 
 
 
 

コンテスト期間終了後、スポンサーは応募記録を保

持する義務を負いません。 

 
 
本コンテストに参加することにより、参加者は以下

に同意するものとします： 

(a) 本公式ルールおよびスポンサーの判断に拘束され

ること（スポンサーの判断は最終かつ決定的です） 

(b) コンテストまたは公式ルールの不明瞭さについて

異議を申し立てる権利を放棄すること（法で禁止さ

れている場合を除く） 



of his or her employer to participate, if applicable.  If 

a Participant is not permitted to accept any received 

prize, then the Participant may return such prize to 

Sponsor; and Sponsor will refund the cost of 

shipment, as appropriate.   

Use of any automated entry device or software is 

prohibited.  Creation or use of multiple accounts for 

registration or participation in the Contest is 

prohibited.  To the extent the Contest uses or 

requires functionality of any third party website (e.g., 

social media sites or platforms that enable broad 

communications, collaboration and/or posting of 

videos), you understand that the Contest is not 

sponsored by such third parties, and further agree to 

follow the policies on such website(s), as applicable.  

Sponsor reserves the right to disqualify any 

Participant it finds to be tampering with the entry 

process or the operation of the Contest or violating 

these Official Rules, or otherwise acts in an 

uncooperative, unsportsmanlike, disruptive, abusive, 

or threatening manner; and Sponsor reserves the 

right to cancel the Contest should it suspect fraud or 

for reasons out of the control of Sponsor.  Disputes 

regarding these Official Rules and/or this Contest 

will be governed by the internal laws of California.  

CAUTION: ANY ATTEMPT TO DELIBERATELY 

DAMAGE OR UNDERMINE THE LEGITIMATE 

OPERATION OF THE CONTEST MAY BE IN 

VIOLATION OF CRIMINAL AND CIVIL LAWS 

AND WILL RESULT IN DISQUALIFICATION 

FROM PARTICIPATION IN THE CONTEST.  

SHOULD SUCH AN ATTEMPT BE MADE, 

SPONSOR RESERVES THE RIGHT TO SEEK 

REMEDIES AND DAMAGES (INCLUDING 

ATTORNEY FEES) TO THE FULLEST EXTENT 

OF THE LAW, INCLUDING CRIMINAL 

PROSECUTION. 

 

Sponsor is not responsible for: (a) lost, late, 

misdirected, undeliverable, incomplete or 

indecipherable entries due to system errors or 

failures, or faulty transmissions or other 

telecommunications malfunctions and/or entries; (b) 

technical failures of any kind; (c) failures of any of 

the equipment or programming associated with or 

utilized in the Contest; (d) unauthorized human 

and/or mechanical intervention in any part of the 

submission process or the Contest administration; (e) 

technical or human error which may occur in the 

administration of the Contest or the processing of 

entries; or (f) other factors beyond Sponsor’s 

reasonable control.  Sponsor is not responsible for 

injury or damage to any Participant’s or any other 

person’s computer related to or resulting from 

participating in the Contest or downloading materials 

from or use of the Site.   

応募が一度提出された後は、削除またはキャンセル

できません。 
 

賞品に旅行が含まれる場合、当選者は必要な渡航書

類（有効なパスポート、ビザ、旅行保険など）を自

ら取得し、関連する健康やその他の政府規制を順守

する責任を負います。 

 
 
 

参加者は、スポンサーが賞品またはコンテストに関

して、明示的または黙示的な保証、表明、保証義務

を一切負わないことに同意します。すべての保証は

ここに否認され、当選者は賞品を「現状のまま（AS 

IS）」受け入れるものとします。賞品に明示されて

いないすべてのコスト・経費・サポートサービス等

は、当選者自身の責任です。 

 
 
 
 
 

応募者の特定について争いが生じた場合、応募に使

用されたメールアドレスの正当なアカウント保有者

（そのアドレスが割り当てられている自然人）が応

募者と見なされます。 

適用法に従い、スポンサーは独自の裁量で、以下を

行う権利を有します： 

(a) 理由の如何を問わず、コンテストおよび本公式ル

ールをキャンセル、終了、変更、または一時停止す

ること 

(b) 通知のうえで、参加資格を制限または制限するこ

と 

 

 
 
 
 
すべての参加者は、自身の参加が関連法、契約、職

場のポリシー等に違反しないことを確認し、必要で

あれば雇用主の同意を得ていることを保証します。

賞品の受領が認められない場合、参加者はそれをス

ポンサーに返却することができ、スポンサーは該当

する配送費用を返金します。 

自動化された応募装置やソフトウェアの使用は禁止

されています。複数アカウントの作成・使用による

登録や参加も禁止されています。 

コンテストがソーシャルメディアやビデオ投稿サイ

トなど、第三者ウェブサイトの機能を使用する場合

、当該コンテストが第三者によって運営されている

わけではないことを理解し、当該サイトのポリシー

を順守することに同意します。 

スポンサーは、以下のような行為が確認された場合

、参加者を失格処分とする権利を有しま 

す： 

• 応募プロセスやコンテストの運営を妨害する行為 

• 本公式ルールに違反する行為 

• 協調性のない、不正行為、攻撃的、迷惑、または脅

迫的な行為 



If for any reason the Contest is not capable of 

running as planned by Sponsor, including infection 

by computer virus, bugs, tampering, unauthorized 

intervention, fraud, technical failures, or any other 

causes which, in Sponsor’s sole determination, 

corrupts or affects the administration, security, 

fairness, integrity, or proper conduct of this Contest, 

Sponsor reserves the right at its sole discretion to 

cancel, terminate, modify or suspend the Contest.  If 

Contest is cancelled prior to the end of the Contest 

Period, for the reasons stated above, notice will be 

posted on the Contest website; and some or all of the 

prizes may, in Sponsor’s sole discretion, be awarded 

to potential winners to be selected (using the judging 

criteria described above) from among all the 

remaining uncorrupted entries received up until the 

time of modification or cancellation. 

Sponsor shall not be liable to any Participant or other 

person for failure to supply any prize or any part 

thereof, by reason of the prize becoming, for reasons 

beyond the reasonable control of Sponsor, 

unavailable or impracticable to award, or for any 

force majeure event, technical or equipment failure, 

terrorist acts, labor dispute, or act/omission of any 

kind (whether legal or illegal), transportation 

interruption, civil disturbance, or any other cause 

similar or dissimilar beyond Sponsor’s control.  

 

LIMITATIONS OF LIABILITY AND 

RELEASE.  PARTICIPANT AGREES THAT 

SPONSOR, ITS AFFILIATES, DIVISIONS, 

SUBSIDIARIES, RESELLERS, DEALERS, 

DISTRIBUTORS, ADVERTISING/PROMOTION 

AGENCIES, AND ALL OF THEIR RESPECTIVE 

OFFICERS, DIRECTORS, EMPLOYEES, 

CONTRACTORS, REPRESENTATIVES AND 

AGENTS (“RELEASED PARTIES”) WILL HAVE 

NO LIABILITY WHATSOEVER FOR, AND WILL 

BE RELEASED AND HELD HARMLESS BY 

PARTICIPANT FOR ANY CLAIMS, 

LIABILITIES, OR CAUSES OF ACTION OF ANY 

KIND OR NATURE FOR ANY INJURY, LOSS 

OR DAMAGES OF ANY KIND INCLUDING 

DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, 

CONSEQUENTIAL OR PUNITIVE DAMAGES 

TO PERSONS, INCLUDING WITHOUT 

LIMITATION DISABILITY OR DEATH.  

WITHOUT LIMITING THE FOREGOING, 

EVERYTHING ON THE SITE AND IN 

CONNECTION WITH THE CONTEST IS 

PROVIDED “AS IS” WITHOUT WARRANTY OF 

ANY KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED, 

INCLUDING BUT NOT LIMITED TO, THE 

IMPLIED WARRANTIES OF 

MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A 

PARTICULAR PURPOSE, AND NON-

INFRINGEMENT.  SOME JURISDICTIONS MAY 

スポンサーは、詐欺が疑われる場合や、スポンサー

の管理を超える理由によりコンテストを続行できな

い場合、コンテストを中止する権利を有します。 

本公式ルールまたは本コンテストに関する紛争は、

カリフォルニア州法に準拠して解決されます。 

 
 
 
 
 
 
 
 

注意： コンテストの正当な運営を故意に破壊または

妨害しようとする行為は、刑事および民事上の法律

違反となる可能性があり、そのような行為は失格と

なります。スポンサーは、**最大限の法的措置（弁護

士費用を含む損害賠償請求や刑事訴追）**を取る権利

を有します。  

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

スポンサーの責任の制限 

スポンサーは、以下の理由により発生した問題につ

いて責任を負いません： 

(a) 応募の紛失、遅延、誤送信、不着、不完全、判読

不能、解読不能な状態 

(b) システムエラー、通信不具合 

(c) 機材やプログラムの不具合 

(d) 応募や運営における無許可の人的・機械的介入 

(e) コンテスト運営や応募処理における技術的または

人的ミス 

(f) スポンサーの合理的な管理を超えるその他の要因 

また、参加や資料のダウンロードによって発生した

参加者または第三者のコンピュータへの損傷や障害

に対しても責任を負いません。 

 

コンテストの中止・変更について 

ウイルス感染、バグ、不正介入、詐欺、技術的障害

など、スポンサーがコンテストの運営や公正性に悪

影響を与えると判断した場合、スポンサーは独自の

裁量で、コンテストを中止・終了・変更・一時停止

する権利を有します。 

コンテストが正式な終了日前に中止された場合、そ

の旨がコンテスト公式サイトに掲載され、未破損の

有効な応募の中から、事前に定められた審査基準に

基づき当選者が選出される場合があります。 

 

不可抗力やその他の責任免除 

スポンサーは、以下のような理由で賞品の提供が不

可能または困難となった場合、責任を負い 

ません： 

• スポンサーの合理的な制御を超える事情 



NOT ALLOW THE LIMITATIONS OR 

EXCLUSION OF LIABILITY FOR INCIDENTAL 

OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR 

EXCLUSION OF IMPLIED WARRANTIES, IN 

WHICH CASE SUCH LIMITATION OR 

EXCLUSION SHALL APPLY ONLY TO THE 

EXTENT PERMITTED BY THE LAW IN THE 

RELEVANT JURISDICTION. 

PUBLICITY.  Participant acknowledges and agrees 

that Sponsor may use the Contest (including any 

submission) for publicity, advertising or other 

marketing purposes, in any media, and may use the 

name, likeness, and hometown name and/or prize 

information of potential winners as part of that 

publicity, without additional compensation to the 

potential winners. 

PRIVACY.  All personal information collected by 

Sponsor will be used for the administration of the 

Contest and in accordance with Sponsor's privacy 

policy.  Any questions regarding privacy matters 

should be directed to the address set out below. Please 

refer to Sponsor's privacy policy located at 

http://cisco.com/web/siteassets/legal/privacy.html for 

important information regarding the collection, use 

and disclosure of personal information by Sponsor. 

 

OFFICIAL RULES AND WINNERS' LIST.  For 

a copy of these Official Rules or the names of 

winners, please send your request and a self-

addressed to netacad-

learnathons@external.cisco.com. The winners list 

will be available after July 25, 2025. 

 

If this Terms and Conditions has been translated 

from English, such local language translation is 

provided for information only and shall have no 

force, whether to aid interpretation or otherwise. The 

English language version of this Terms and 

Conditions shall prevail whether there is a conflict or 

otherwise.  

 

• 不可抗力（地震、洪水、戦争等） 

• 機材や設備の故障 

• テロ行為、労働争議、法的または違法な行為、不測

の事態 

• 輸送中断、暴動、その他類似または非類似の出来事 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

責任の制限および免責  

参加者は、スポンサー、その関連会社、部門、子会

社、再販業者、販売業者、流通業者、広告/ 

宣伝代理店、およびそれぞれの役員、取締役、従業

員、請負業者、代表者、および代理人（以 

下、「被免責当事者」）が、障害または死亡を含む

がこれに限定されない、人に対する直接的、 

間接的、偶発的、結果的、または懲罰的な損害を含

むあらゆる種類の傷害、損失、または損害 

に対するいかなる種類または性質の請求、責任、ま

たは訴因に対しても、一切の責任を負わ 

ず、参加者が免責されることに同意する。上記を制

限することなく、本サイト上およびコンテ 

ストに関連するすべてのものは、商品性、特定目的

への適合性、および非侵害の黙示的保証を 

含むがこれに限定されない、明示または黙示のいか

なる保証もなく、「現状のまま」提供され 

ます。司法管轄区域によっては、付随的または結果

的損害に対する責任の制限または排除、ま 

たは黙示的保証の排除を認めない場合があり、その

場合、かかる制限または排除は、関連する 

司法管轄区域の法律で認められる範囲においてのみ

適用されるものとします。  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

パブリシティ 



参加者は、主催者が本コンテスト（応募作品を含む

）を宣伝、広告またはその他のマーケティ 

ング目的で、あらゆる媒体で使用すること、および

その宣伝の一環として、入賞候補者の氏 

名、肖像、出身地および／または賞品情報を、入賞

候補者に追加報酬を支払うことなく使用で 

きることを認め、同意するものとします。  

プライバシー 

主催者が収集したすべての個人情報は、コンテスト

の運営のため、主催者のプライバシーポリ 

シーに従って使用されます。個人情報保護に関する

ご質問は、以下の宛先までお寄せくださ 

い。主催者による個人情報の収集、使用および開示

に関する重要な情報については、 

http://cisco.com/web/siteassets/legal/privacy.html に

ある主催者のプライバシーポリシーを参 

照してください。 

 
 

公式ルールおよび当選者リスト 

本公式ルールのコピーまたは当選者の氏名について

は、リクエストと返信用封筒を同封の上、 

netacad-learnathons@external.cisco.com 当選者リス

トは 2025 年 7 月 25 日以降に入手可能とな 

ります。 

 
 

本利用規約が英語から翻訳されている場合、その現

地語翻訳は情報提供のみを目的としたもの 

であり、解釈の一助となるか否かを問わず、効力を

有しません。本利用規約の英語版が、矛盾 

があるか否かにかかわらず、優先されるものとしま

す。 

*    *    * 


